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I^RANK ZUPANČIČ 
Včeraj dopoldne je  po kratki 

olezni umrl poznani Frank Žu-
Рз-nčič, star 76 let. Stanoval je  
^  ̂ 720 E. 157 St. Doma je  bil iz 

užemberka, odkoder je  prišel 
^ Ameriko leta 1903. Do leta 

950 je delal pri White Motor 
O- Bil je  član društva Carniola 

št. 1288 TM, Kat. boršt-
^S'fjev št. 1917 in društva Srca 
Marije. 

Tukaj zapušča sinova Franka 
^Geneva, O., in Stanley, hčer 

1̂8. Mary Okicki in štiri vnuke, 
oproga Mary je  umrla leta 
43. Pogreb se vrši v soboto 

Zjutraj ob 9. uri iz pogrebnega 
zavoda Mary A. Svetek, 478 E. 

^ St., v cerkev Marije Vne-
ovzete ob 9. uri in nato na po-
®Pališče Calvary. 

JOHN TOTURA (Terry) 
Po tri leta trajajoči bolezni je  

î̂ nrl v Euclid-Glenville bolnišni­
ci John Totura (Terry), star 48 

stanujoč na 18941 Abby 
Rojen j e  bil v Donora, Pa. 

Svi oječasno j e  delal kot proda-

Morilec na 
cestah 

3alec pri Euclid Ford Co. Bil je  
clan Fraternal Order of Police 
St. 15 V Euclidu, Eagles organi-
® âcije št. 2221 in Najsv. Imena, 
cet leve sv. Pavla na Chardon Rđ. 

Samuel j e  utonil leta 1949. 
Tukaj zapušča soprogo Ella, 

j'ojena Boldan, tri sinove: Wil-
lam, Cpl. Lawrence v Ft. Camp-

Ky., in John ml., brata Emil 
^ ^onangahela, Pa., in Več so-
^odnikov. Pogreb se vrši v petek 
Zjutraj ob 9.15 uri iz pogrebne-

zavoda Joseph Žele in sinovi, 
J 8 E. 152 St., v cerkev sv. Pav-

10. uri ter nato v družin-
^ ° grobnico na pokopališče Cal­
vary. 

i!« 
^RANGES (GODINA) 
SKOčAJ 

® ôči ko j e  odmetavala sneg 
Gd svojim domom, se j e  nena-

oma zgrudila mrtva Frances 
iQc Skočaj. Stanovala je  na 

27 Lakeshore Blvd. Pogreb 
^ Kcbuje pogrebni zavod Mary 

• Svetek. Podrobnosti bomo po-
jutri. 

* 

DEBELAK 
_agloma je  umrla včeraj zju-

okrog 10. ure Mary Debe-
Sol' Purkat, stanujoča na 
. E]. 75 St. Pred par tedni se 
v podvrgla operaciji na očeh, 

tero je  srečno prestala in se 
^°kišnice vrnila domov zad-

soboto. Stara je  bila 62 let 
3® bila rojena v vasi Hruševca 

Velikih Laščah, odkoder je  
v Ameriko pred 34 leti. 

v ^ je članica društva Danica 
v • S.D.Z. in podr. š t  25 Slov. 
^^ske zveze. 

Tukaj zapušča soproga Anto-
?•' ki je blagajnik društva Rib-
ica št. 12 S.D.Z., doma iz Dvor-

^ ® Vasi pri Velikih Laščah, sina 
^anka,  hčer Jennie in vnuka 

®nneth in Gregory, v stari do-
ovini pa zapušča dve sestri 
'"ančiško Cimperman in Nežo 
^^kat ter brata Antona. Po-

S ^ b  se vrši v petek z jutra j  ob 
O uri iz Zakrajškovega po-

Sfebnega zavoda v cerkev sv. 
ob 9. uri in nato na poko­

pališče Calvary. 

VROa IN NEMIRNA AFRIKA; 
KRI V SUDANU IN Y KENYI 

CAIRO, 2. marca—Predsednik republike Egipta in 
tudi bivši predsednik egiptske vlade Mohamed Naguib se 
j e  danes z letalom vrnil iz sosednjega Sudana. Naguib j e  

j doma V Sudanu in ko se mu j e  povrnilo mesto predsedni­
ka, j e  obiskal svojo rojstno deželo, pa j e  prišlo v Sudanu 
do takih nemirov, da se j e  odločil, da se povrne v presto-
lico Cairo. 

Sudan, soseda Egipta na ju­
gu, je  pokrajina, ki je  upravlja­
na po mešani komisiji, katero 
sestavljajo Angleži in Egipčani. 
Zadnji politični razvoj te dežele, 
ki je  za Anglijo važen radi bom­
baža, je  bil ta, da se osnuje 
lastna samouprava, v gotovem 
času pa n a j  bi prišlo do končne 
odločitve, ali hoče dežela živeti 
tako kot do sedaj, ali postati po­
polnoma samostojna, ali pa se 
pridružiti Egiptu. 

Ko je  prišel general Naguib v 
Sudan, so se razvile v prestolici 
te pokrajine, Khartumu, tako 
ogromne manifestacije za in pro­
ti njemu, da jih mesto ne pomni. 
Šlo je  tudi za politično ozadje 
struj, ki smo jih imenovali zgo­
raj.  V teh manifestacijah je  bilo 
31 ljudi ubitih, nad sto pa ra­
njenih. Manifestantov pred po­
slopjem novega parlamenta je 
bilo kakih 30 tisoč. Novi parla­
ment bi moral imeti svoje otvo­
ritveno zasedanje, pa je  bilo 
vsled nemirov preloženo na de­
seti marec. 

GREENSBURG, Pa., 2. marca 
—John Wesley Wable sedi na za­
tožni klopi in se mora zagovar­
jati radi obtožbe, da je  morilec 
na ohijskih in drugih glavnih 
cestah. John Wable je  delal svo-
je^ ;0 v Clevelandu kot in­
dustrijski delavec. Voznikom na 
glavnih cestah se je primerilo, 
da so morali ustaviti svoje vo­
zove in počivati. Dva takih voz­
nikov sta bila v takem stanju 
ubita, ne da bi bila oropana. To 
so je  zgodilo Harryu Pittsu, ki 
je  bil najden ustreljen v kabini 
za svojim volanom. Druga žrtev 
je bil Lester Woodward, ki j e  
oil na sličen način ustreljen in 
policija celo trdi, da prav z isto 
Dištolo. Obtoženi Wable sicer 
priznava, da se je  v času umora 
nahajal v tistem kraju, da pa je  
streljal nekdo drugi, ki n a j  bi bil 
za njega neznanec. 

Policija je  morala rabiti orož­
je. Med ubitimi je  policijski šef, 
' . W ) p a  tudi šef angleške poli­
cije polkovnik McGuigan. Kak­
šne bodo nadaljnje posledice za 
odnošaje med Sudanom in Egip­
tom, danes še ni mogoče napo­
vedati. 

Boji v Kenyi 

V angleški vzhodno afriški ko­
loniji Kenyi nacionalistično gi­
banje Mau Mau kljub vsem poli­
cijskim ukrepom britanske vla­
de na svoji agitaciji ni popusti­
lo. Angleži priznavajo, da je  v 
štirih dneh borb padlo 66 upor­
nikov, dalje, da so prijeli kot 
vojne ujetnike 16 ranjenih pri­
stašev organizacije Mau Mau. 
Za sebe priznavajo skromno šte­
vilo, da j e  bilo v teh štiridnevnih 
bojih ubitih deset domačinov po­
licajev in en Britanec. 

(V Kenyi se j e  nahajala po­
sebna britanska parlamentarna 
komisija, ki n a j  na licu mesta 
pregleda položaj. Tudi ta komi­
sija je  britanskemu parlamentu 
poročala, da j e  gibanje Mau 
Mau v napredovanju.) 

Hitler Siraši 
BONN, Nemčija, 2. marca—V 

Porenju—v Zapadni Nemčiji so 
orirejali pustne maškerade. V 
paradah so bili tudi prizori, ki so 
aredstavljali Adolfa Hitlerja in 
njegovo ljubico Evo Braun. Tudi 
ni manjkalo prizorov, ki so sme­
šili politični načrt skupne zapad-
no evropske obrambe. V znanem 
mestu Koelnu se je  teh maškerad 
udeležilo nad poldrug milijon 
ljudi in ko se j e  pojavila pustna 
šema, ki je predstavljala Adolfa 
Hitlerja, so se slišali resni po­
zdravi, kakor znani "Heil Hit­
er!"—Zapadni zavezniki so se 
čudili tem nastopom, ki so kljub 
justu bili politično resnega zna­

čaja. 

Ford napreduje 
DETROIT, 2. marca—Podjet­

je Ford j e  javilo, da je  v prvih 
dveh mesecih leta 1954 produ-
ciralo več avtomobilov kot pa v 
istem času leta 1953. Razlika j e  
tale: Skupno se j e  v letu 1953 v 
mesecu januarju in februarju 
produciralo 226,258 osebnih in 
tovornih avtomobilov, v istih 
dveh mesecih letos pa 355,724. 

Družba Chrysler Co. je javila 
da je  najela pri zavarovalnici 
Providential posojilo za 250 mi­
lijonov dolarjev. Denar se bo 
porabil za moderniziranje in raz 
širjenje tovarniških obratov. 

USODNI R A K  
Joseph McNeil, bivajoč na 

1,932 E. 97 St., znan v delavskih 
unijskih vrstah A.F.L., je  izvr­
šil samomor. Ugotovljeno je  bi 
lo, da je  bil pred kratkim operi 
ran radi raka v grlu, pa opera­
cija očividno ni bila uspešna. 

TUDI SNEG JE VREDEN 
SPOMINA 

Ce se bo obneslo, kar na­
povedujejo vremenske na­
povedi, j e  "sneženo hudo" 
za nami. 15 palcev snega, 
dva dni šole zaprte, omejeno 
delo po tovarnah, omejen 
promet, nekaj mrtvih, pre­
cej opravka s kidanjem 
snega—ali glavno, občinska 
uprava je  bila na nastop 
morebitnega snega priprav­
ljena. Ne tako v. letu 1950. 

Snežiti j e  začelo dne 25. 
novembr^ 1950 in je bil 
sneg vif,,jk čez 20 palcev. 
Takratni župan ; Thomas 
Burke, sedanji senator, je  
bil sam za polnih 24 ur v 
svoji hiši odrezan od sveta. 
Šele drugi dan j e  mogel v 
mestno hišo in prevzeti ko­
mando, kako n a j  se začne г 
odkidavanjem. 

Takrat je mestno občino 
to kidanje snega stalo en 
milijon dolarjev. V nepo­
sredni zvezi s snežnimi za­
meti j e  prišlo ob življenje 
23 Clevelandčanov. Do pra­
vega prometa ni prišlo cel 
teden dni. šole so bile za­
prte tudi en teden, tovarne 
na splošno pa za dva ali pet 
dni. Tovarne in delavstvo 
so imele izgubo, k i  se je oce­
nila na $20,000,000. 

Ce je, kakor pravimo 
vsakdo "na vse priprav­
ljen," se tudi materialno iz­
plača. 

EVROPI GRE N A  
BOLJE 

ŽENEVA, Švica, 2. marca— 
Gospodarska komisija Združe­
nih narodov za Evropo j e  izdala 
poročilo, iz katerega posname­
mo, da se je  gospodarsko življe­
nje  v zapadni Evropi v zadnjem 
letu dvignilo. Podčrtamo pa 
istočasno odstavek iz tega poro­
čila, da bo tudi to gospodarsko 
življenje zapadne Evrope odvis­
no od tega, kako se bodo razvi­
jale gospodarske prilike v Ame­
riki. 

GOVERNER PUERTO 
RICO OBŽALUJE NAPAD 

WASHINGTON, 2. marca— 
Governer Puerto Rico Luis Mu-
noz Marin je  prispel v Washing­
ton in se javil v Beli hiši pri 
predsedniku Eisenhowerju ka­
kor tudi pri predsedniku spodnje 
zbornice Martinu. Marin je  obi­
skal štiri ranjene poslance, ne 
pa poslanca Bentleya, ki je  še 
vedno v kritičnem stanju, kate­
rega razen domačih ga ne sme 
motiti nobeden. Marin je  ozna­
čil dejanje Puerto-ričanov, ki so 
streljali v kongresu, za blaznost. 
Vsi štirje atentatorji bodo da­
nes obtoženi pokuša umora. 

DEAN ODSTOPIL 

WASHINGTON, 2. marca— 
Arthur Dean, šef ameriške dele­
gacije na Koreji, je  odstopil s 
tega položaja. Kot razlog nava­
j a  svoje privatne razmere, poli­
tični krogi pa trdijo, da j e  v s a j  
eden od drugih razlogov njego­
vega odstopa ta, ker je zastopal 
posebno politiko do komunisti­
čne Kitajske. Dean je bil pod 
gotovimi okolnostmi za to, da 
se sedanja Kitajska prizna. 

Gre za komunistično-nacionalistično 
zaroto, ko so streljali v kongresu 

WARREN POTRJEN 

WASHINGTON, 2. marca— 
Predsednik vrhovnega sodišča 
Earl Warren je rabil za svoje 
imenovanje potrditve od senata. 
Kljub spletkam proti njemu j e  
to odobritev dobil in pri kon­
čnem glasovanju ni bilo nobene 
opozicije. Pristavimo še, da je  
bila pri glasovanju navzoča le 
dobro polovica vseh senatorjev. 

Razne vesti s sveta 
Danes se v Clevelandu začne 

na vseh šolah s šolskim poukom, 
ni pa še gotovo ali bodo odprte 
tudi vse šole države Ohio, zlasti 
tiste, ki so izven mest. Za danes 
je Washington napovedal za 
Cleveland sneg, kar je  potrdila 
tudi clevelandska postaja. Na­
poveduje se nadalje mrzlejše 
vreme, ki prihaja iz Indijane, 
kjer  je  zapadlo izredno veliko 
snega in pritisnil hud mraz. 

Governer Lausche j e  v Colum-
busu opozoril Ohijce, da po­
manjkanje vode še vedno obsto­
ja, vkljub snegu in dežju zad­
njih dni. Governer Lausche je 
imenoval , sebno komisijo, ki 
bo nadzorovala uporabo vode v 
prvi vrsti v industrijske potrebe. 

Včeraj je  minilo leto dni odkar 
j e  Josipa Stalina zadela kap. ka­
teri je  tri dni nato podlegel. 
Zdravnik Tretiakov, ki j e  tudi 
podpisal poročilo o smrti Stalina 
in bil pod Malenkovim minister 
za narodno zdravje, je  bil od­
stavljen. 

Severni Korejci so sporočili 
Moskvi, da se strinjajo s tem, 
da se dne 26. aprila začne kon­
ferenca v Ženevi, ki se bo tikala 
tudi korejskega vprašanja. 

NITI PELJEJO IZ WASH1NGT0NA 
V JUŽNO AMERIKO 
WASHINGTON, 2. marca—Ena izmed družbe zarot­

nikov, ki so doma iz Puerto Rico, Lolita Lebron j e  pri za­
slišanju priznala, da se j e  streljanje v kongresu, k je r  j e  
bilo ranjenih pet poslancev, dogodilo v istem času, ko za­
seda v Caracasu vseameriška konferenca, katere se udele­
žuje  tudi ameriški državni tajnik John Foster Dulles. 
Atentatorji da so hoteli opozoriti svet na moderni kolo-
nializem. Obenem na to, da je  skrajni čas, da se otoku 
Puerto Rico da popolna svoboda.. 

Otok Puerto Rico leži 

Krožek št. 1 Prog. Slov. 

članice krožka št. 1 Progresiv­
nih Slovenk se vabi na polnošte-
vilno udeležbo redne seje v če­
trtek zvečer ob 7.30 uri v nava­
dnih prostorih Slov. del. doma 
na Waterloo Rd. Seja bo važna 
radi priprav za večerjo, ki j e  
krožek v kratkem priredi. 

Redna seja 

Redna seja društva Napredne 
Slovenke št. 137 S.N.P.J. se vrši 
v četrtek zvečer ob osmih v 
Slov. nar. domu na St. Clair 
Ave. Članice so vabljene, da se 
udeležijo v čim večjem številu. 

Čakajmo na 
spomlad. . .  

WASHINGTON, 2. marca— 
Ker smo v mesecu marcu in ker 
je  predsednik Eisenhower dolo­
čil ta  mesec kot dobo preokreta, 
ali bomo šli v gospodarstvu na 
bolje ali na slabše, pa bo v zad­
njem slučaju posegla vmes tudi 
Bela hiša, se je  na to treba pri­
pravljati. Bela hiša sedaj zatr­
juje, da "mesec marec" ni treba 
vzeti dobesedno, ker da je  pred­
sednik Eisenhower hotel na 
splošno postaviti dobo spomladi 
ko se bo videlo, k j e  smo v go­
spodarstvu. Iz Bele hiše se na 
dalje namiguje, da bo njen pred­
log ta, da se nadaljnjih sto do 
larjev dohodka izvzame od ob 
davčenja. 

MED REPUBLIKANCI 

WASHINGTON, 3. marca-
Danes ob 10.30 uri bo imel pred 
sednik Eisenhower napeto ti­
skovno konferenco. Gre za zna­
ni dvoboj med senatorjem Me-
Carthyem in vojaškim tajnikom 
Stevenson. Tega vprašanja se 
Eisenhower mora dotakniti. 

Tudi predsednik republikan­
ske stranke Hali je  bil pri Eisen­
howerju. Po tem sestanku je 
Hali dejal, da ne more več sode­
lovati s McCarthyem. 

GRAHAM PRIDIGUJE 

LONDON, 2. marca—Ameri­
ški pridigar Billy Graham je  
imel svoj prvi nastop. V dvora­
ni, kjer  je  11,158 sedežev, so bili 
vsi ti sedeži zasedeni. Pravijo, 
da je  bilo kakih 3,000 oseb zavr­
njenih, kar radi pomanjkanja 
prostora niso mogli v dvorano. 
Pridigar Graham se je  pečal s 
predmetom "Angleži in greh." 

K R A V A  S 
ČETVORČKI 

KINGSTON, N. Y., 2. marca 
—Na farmi Donalda Christian v 
Cripplebush j e  krava holštanj-
ske pasme povrgla četvorčke, 
ki so bili srečno porazdeljeni. 
Dva telička in dve telici. 2ivino-
zdravnik pravi, da gre vsem nor­
malno. 

omrežju otočja, ki se imenuje 
Zapadna Indija. Bil je  svoječas-
no španska kolonija in ima 
okrog dva milijona prebivalstva. 
Z Zedinjenimi državami j e  v 
razmerju kakor kak britanski 
dominijon do Velike Britanije. 
Za Ameriko je tam domačin go­
verner, otok sam ima kakor na 
primer Kanada lastno zakono­
dajo, lastno politično življenje, 
lastne politične stranke. V Puer­
to Ricu obstoja narodna stran­
ka, ki se bori za popolno neod­
visnost, vendar ne nasilnim po­
tom. Poleg te stranke so pravi 
nacionalisti, ki zagovarjajo silo, 
da pride otok do popolne neod­
visnosti. 

Na otoku je  bilo že več glaso­
vanj  o tem, kakšno obliko vla­
danja in odvisnr j.,i hoče imeti 
prebivalstvo. Governer Marin je 
tudi ob priliki sedanjega aten­
tata kongresa v Washingtonu 
opozoril domače prebivalstvo na 
to, da dobivajo dve tretjini krit­
ja  svojih stroškov iz Združenih 
držav. Bodisi, da gre za direktne 
podpore, bodisi za ameriške in­
dustrijske investicije, bodisi za 
dohodke, ki jih dobivajo doma­
čini od ameriških turistov. Do­
mača zbornica je  meseca jan­
uarja z veliko večino odklonila 
vsak predlog, da bi se proglasila 
popolna samostojnost. Z vpra­
šanjem tega otoka se nadalje 
bavijo tudi Združeni narodi. 
Poskusi s silo 

Oktobra meseca leta 1950 je 
izbruhnila domača revolucija, ki 
je  bila potlačena, 30 oseb pa je j  
bilo ubitih. 

Dne 1. novembra 1950 sta dva 
nacionalista, doma iz Puerto 
Rica, streljala na bivšega pred­
sednika Harrya Trumana. Stra­
ža Bele hiše j e  enega od atenta­
torjev ubila, drugega Oscarja 
Colleazo pa prijela. Colleazo je  
bil v procesu obsojen na smrt, 
Truman ga je  pomilostil na do­
smrtno ječo. 

Včeraj dne 1. marca j e  skupi­
na zarotnikov nacionalistov iz 
Puerto Rica, ki je  sicer živela 
stalno v New Yorku v pred­
mestju Manhattan, kjer  je  na­
selbina emigrantov iz Puerto 
Rica, težje ali lažje ranila pet 
ameriških poslancev. Ozadje je  
isto,—za svobodo Puerto Rica. 
Zveze z Caracasom 

V mestu Caracas v republiki 
Venezuela v Južni Ameriki za 
seda vseameriška konferenca, ki 
naj  se po zamisli ameriškega 
državnega tajnika Dulles peča 
z vprašanjem komunizma v 
Južni Ameriki. Zunanji minister 
republike Guatemala, ki se sma 
tra za središče komunističnega 
gibanja, je  ostro nastopil zoper 
to, da bi se kdorkoli vtikal v no­
tranje razmere njegove republi­
ke Guatemale. Tudi drugi zu­
nanji ministri južno ameriških 
držav niso smatrali, da bi bil 
komunizem v Južni Ameriki 
najbolj važen in so trdili, da gre 

med Južno Ameriko in Združe­
nimi državami, ki na j  zaslužijo 
vso pozornost. 

Ameriški državni tajnik Dul­
les je močno zastražen. Vozi se 
v oklopnem avtomobilu sprem­
ljan z močnimi policijskimi od­
delki. Dulles bo posvetil južno 
ameriškemu vprašanju več časa 
in bo ostal v Caracasu najmanj 
tden dni. Nacionalisti iz Puerto 
Rica zahtevajo, n a j  bo na dnev­
nem redu te konference tudi sa­
mostojnost otoka Puerto Rica. 
Dulles trdi, da delajo južno ame­
riški komunisti in nacionalisti 
iz Puerto Rica roko v roki. 

Ce se strelja 
v parlamentu 

Dogodek v kongresu v Wash-
ingtonu, ko so padali streli na 
poslance iz občinstva na galeriji, 
je sam na sebi nekaj izrednega, 
ne samo za Združene države, 
marveč za politično življenje 
sploh. Ali je  ta dogodek osam­
ljen in edinstven v moderni po­
litični zgodovini? 

Dogodek nam obuja spomin 
na 20. junij  1928, ko so padali 
streli tudi v drugi zakonodajni 
zbornici—v beograjskem parla­
mentu. Hrvatska stranka pokoj­
nega Stjepana Radiča j e  bila v 
opoziciji. Med burno parlamen­
tarno debato, tekom katere je 
govoril tudi Črnogorec Puniša 
Račič, je poslanec Radičeve 
stranke dr. Basariček očital Pu-
nišu, "da j e  oplačkal begove," to 
je, da j e  oropal turške velepo­
sestnike. Na ta očitek j e  Puniša 
Račič začel s streljanjem in po­
bil do smrti Basarička, Paula 
Radiča, smrtno nevarno pa ra­
nil Stjepana Radiča, ki j e  na 
posledicah te rane tudi umrl. 
(Pokojni Stjepan Radič je  bole­
hal na sladkorni bolezni.) In po­
sledice ? 

Hrvaški poslanci so zapustili 
Beograd. Očitali so dvoru kralja 
Aleksandra, da j e  Puniša Račič 
delal po nalogu dvora. Kralj  
Aleksander je dne 6. januarja 
1929 razpustil parlament, raz­
veljavil ustavo in oklical dikta­
turo. Država se j e  nato v razvo­
ju  Aleksandrove diktature kon­
čno formirala kot država, raz­
deljena^ na devet banovin, meje 
teh banovin pa so bile tako pre-
finjeno določene, da bi srbski 
element v slučaju navadnih vo­
litev imel vedno v šestih bano­
vinah večino. Po smrti Alek­
sandra, ki je bil ubit v franco­
skem mestu Marseilleu, se je  
med Beogradom in Zagrebom do 
zadnje svetovne vojne barantalo, 
dokler Jugoslavija prve dni so­
vražnikovega napada ni šla na­
razen in se je iz revolucije dvi­
gnila in postavila med tiste dr­
žave, ki so osnovane na federa­
ciji. Sklep o federativni ureditvi 
bodoče Jugoslavije j e  bil spre­
jet na zboru delegatov Osvobo­
dilne fronte v mestu Jajcu leta 

bolj za gospodarska vprašanja 1943, izvršen pa po vojni. 
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Seveda pa g r e  za politično vprašanje.  Končno bi ame­
riško vrhovno sodišče lahko trdilo o mednarodnem dogo­
voru, da  g re  vsebina tega dogovora zoper duh in črko ame­
riške ustave. Na to pol je  se  j e  to sodišče v svo j i  zgodovini 
že spustilo, pravimo pa  da g r e  za politiko, ta  politika pa 
zastarelim republikancem ne more odpreti oči za pogled 
Amerike v sedanjost. Ti senatorji, t i  republikanci vseh 
b a r v  takole filozofirajo: 

Za določilo šest  ameriške ustave se  Amerikanci do 
zadnjega časa niso posebno zanimali. V kolikor s e  j e  v 
pre j šn j ih  časih sploh sklenila kaka  mednarodna pogodba, 
ta  pogodba s e  ni  tikala našega normalnega vsakodnevne­
g a  ž iv l jenja.  Pred organizacijo Združenih narodov so se  
celo pravniki p r a v  malo zanimali za pogodbe med Zdru­
ženimi državami in tujino. Kadar j e  šlo za trgovinske 
pogodbe, smo to vprašanje  lahko mirnim srcem prepustili 
državnemu tajništvu, predsedniku in senatu v odobritev. 
Ko pa so se  v letu 1945 rodili Združeni narodi, j e  nastala 
nova doktrina, da s e  ti mednarodni dogovori obravnava­
j o  kot domaČi, obenem mednarodni dogovori. Tako pa j e  
nastalo vprašanje  pravice državl jana in njegovih odnoša-
j e v  do vlade. 

Pokojni predsednik Wilson j e  bil  započetnik ideje  
mednarodne oirganizacije, k i  bi  v bodoče preprečevala 
vojne, nesoglasja med državami pa uredila mirnim po­
tom. Sedanji  Združeni narodi so le nasledniki bivše enake 
organizacije Lige  narodov. Demokrat Wilson j e  bil  duhov­
ni oče ene in druge  organizacije. Amerika j e  po v s e j  nuj­
nosti n jenega razvoja morala priti iz izolacionizma ven na 
mednarodno polje.  To j e  čutil takrat  predsednik Wilson. 
Tega občutka pa ni imela njegova republikanska opozici­
ja,  k i  j e  sklenila, da Amerika ne  pristopi k Ligi narodov 
in dogodki po p r v i  svetovni vojni  da l je  so se  razvi jal i  po 
s v o j e  izven ameriške soudeležbe. Tudi tu  nam j e  dana pri­
lika, da se  vprašamo, kakšno bi  bilo delo bivše Lige na­
rodov, če bi  bila prisotna tudi naša Amerika. Morda bi se 
bila druga svetovna vojna celo preprečila, če bi bila dala 
Amerika na mednarodno tehtnico svojo težko utež na po­
l j u  demokracije, gospodarstva, predvsem pa dolarja. 

Leta 1945 se  j e  ustanovila organizacija Združenih na­
rodov, tokrat z ameriško soudeležbo. Ameriški mednarod­
ni politiki so bili prvi,  k i  so vihteli kopja za to ustanovo. 
Predsednik Eisenhower j e  ob nastopu svoje  službe zago 
ta v i  j al, da j e  za Združene narode, katerim bo da ja l  še  
večjo pomoč kot j e  bil to slučaj  do sedaj.  Državni ta jnik 
John Foster Dulles j e  za Združene narode; enako razne 
agencije, k i  se pečajo z zunanjim svtom. Pa  pridejo re­
publikanci izolacionisti in pravi jo:  

Glejmo na  delo Združenih narodov! Ta organizacija 
sprejema važne mednarodne pogodbe. Ena od teh se  peča 
n. pr. z ustanovitvi jo mednarodnega kazenskega sodišča 
k i  bo imelo pravico, da sodi tudi ameriške državljane, če 
so zagrešili mednarodne zločine. Ce bi se ta načrt sprejel, 
potem bi moral Amerikanec pred mednarodno sodišče. To 
sodišče pa bi ne bilo tako sestavljeno, kakor so sestavljena 
ameriška sodišča. 8оф1о bi brez porote—jurya. Kako pa j e  
v s a  ta  s tvar  v skladu z ameriško svobodo, z amerikaniz-
mom sploh?! vzklikajo republikanski Amerikanci. Res je, 
da s e  vsaka država oklepa svo je  tradicije, svojih šeg  in 
navad. Samo logično pa j e  tudi, da kadar pride do med­
narodnega sodelovanja, se  vsaka država nečemu odpove, 
ker  niso v s e  države zgrajene po enem kopitu. Tega repub­
likanci n e  morejo razumeti. Tudi ne morejo razumeti, da 
nastopa nova doba, katero nekateri označujejo celo za dobo 
svetovnega državl janstva.  To j e  šele teorija. Toda med­
narodno sodelovanje, četudi g re  trenotno v obliki dveh ve-
i;icih blokov, komunističnega in zapadno demokratskega, 
j e  v polnem razvoju. Tendenca ne g r e  "nazaj,"  marveč 
"naprej . "  Sicer pa  ima tudi ameriška ustava dovolj jam­
stev, da s e  ameriški interesi vedno ščitijo. Zato j e  bilo le  
zdravo znamenje, da j e  ultrareakcionarni senator Bricker 
s svoj im predlogom o spremembi ustave—propadel. 

L.Č. 

katera bo potekla ta mesec. Mi 
smo naročniki Enakopravnosti 
že mnogo let in se nam vedno ze­
lo dopade in tako nočemo biti 
brez tega lista. Sedaj pa še malo 
k drugi stvari. 

Čitali smo, da ste že meseca 
februarja videli robina v Cleve­
landu. Ali veste, da smo ga mi 
v Indian! videli že 5. januarja? 
Sploh ne vemo če so se k a j  vr­
nili v gorke kraje, so menda kar 
tukaj počakali ker letošnjo zimo 
nismo imeli ne snega in ne dežja. 
Ko ta  dopis pišem, je  barometer 
na 70 stopinj, torej nam ne bo 
treba hoditi v Florido po sonce. 
Imeli bomo Florido kar doma in 
tako se tudi za nas obračajo 
boljši časi. 

Danes sva z možem opazila, da 
že drevje zeleni. Tako zgodnjega 
ozelenja še mi ne pomnimo kar 
smo tukaj. Mogoče se svet viti 
s politiko vred hitro in vse bolj 
vroče postaja. Zgleda že tako. 

Kar se tiče delavskih razmer, 
je tukaj tako kakor povsod. Eni 
delajo, drugi ne in koncem konca 
je povsod enako. 

Zelo radi čitamo dopise brata 
Keržeta, v katerih vse tako lepo 
opiše in pove o Californiji, kakor 
tudi druge zanimivosti. Enako 
smo veseli ko beremo dopise bra­
ta Gorjanca iz Floride. On tudi 
piše lepo domače in svetovne st­
vari in upamo, da bi še tako na­
prej nam oba poročala novice. 
2e mnogo rojakov je  izrazilo že­
ljo, da bi oba še „adalje pisala, 
ker pišeta v resnici veliko zani­
mivega. Torej, Mr. Kerže in Mr. 
Gorjanc, le tako naprej! 

Ob koncu tega dopisa po­
zdravljamo vse osobje Enako­
pravnosti in želimo vam mnogo 
naročnikov še v bodoče. Pozdrav 
tudi vsem čitateljem Enakoprav­
nosti. 

Valentin in Tončka Kuhar. 

ž e n s k i  odsek izletniških 
prostorov na  d e l u  

Na večeru bosta navzoča tudi 
jugoslovanska svetovalca pri 

r T W T T r A v n  ov,- C ' ambasadi v Washingtonu. G. Po-
CLEVELAND, Ohio-Se se poliču kot poslaniku zadnja le-
|Лт1ПТато I a м o (тагуг* I*« 

gre velika zasluga, da za en-

Naročnika v Indian! 

se oglašata 
BEECH GROVE. Ind.-Prvo s p J m ^ j a i r i l L ^ e g r M ^ j Z  кГ ta g 

zaanaa pmati, vam sporo- ko ste godrnjali aaraauh m š e n i v r e k T r d .  
cam, da prilagam naročnino na radi nedelovania stranišč !l t . ! I ,  
Enakopravnost za leto 1954. l^Z; Z T J italijanski pohlepnosti. S svojo 

^ gori na hribčku? Mnogi so spretno diplomacijo je  dosegel, 
bih mnenja, da so stranišča po- so odnošaji med jugoslovan-

sko in ameriško vlado nadvse 
Naj vam ob te j  priliki raztol- prijateljski. To pa ni vselej lah-

macim^ da nismo imeli zadostne ko posebno v času mrzle vojne 

Hokoborba v četrtek 

V četrtek zvečer poda promo­
ter Jack Ganson izvrsten vspo-
rod rokoborbe v Areni. 

Kot atrakcija na prvem delu 
programa se bosta pomerila 
A.maya Kato, eden najbolj zna-
'lih ekspertov iz Tokija, in po­
pularni Ruffy Silverstein iz Chi-
cage. 

V drugem delu dvojnega na­
stopa bodo zavzele rokoborbke. 
Slo se bo za žensko čampijon-
atvo severnega Ohio, katero ima 
sedaj v posesti Ethel Brown. 
Njena nasprotnica bo Marie Di-
eckman iz Chatman, O. Donna 
Marie je  dekle s farm, ki si je  
pridobilo že mnogo priznanj na 
pozornici rokoborbe. 

Poleg teh spoprijemov, bodo 
nastopili in preizkusili svojo moč 
sledeči rokoborci: Len Montana 
iz Italije, in Sonny Kurgis iz In-
dianapolisa; Andre Drapp, fran­
coski čampijon, in John Semski, 
rodom Poljak iz Lynn, Mass., 
ter iKt Fox, Comache Indijanec 

vode. Potrebno je bilo glede tega 
nekaj ukreniti. Odbor Federacije 
društev S.N.P.J. je šel takoj na 
delo. Ukrepalo se je o zadevi. 
Končno so prišli do zaključka,, 
da ni drugega izhoda, kot da 
zgradijo svoj lastni vodovod. To 
pa seveda, stane precej denarja. 
Ker smo pa na posestvu še pre­
cej dolžni, nam ne preostaja dru­
gega kot prirejati razne prire­
ditve v ta namen. Potrebno bo 
zavihati rokave in hajd na delo! 

Ženski odsek farme je do se­
daj  delal izključno za kuhinjsko 
opravo. Ker smo pa uvidele, da 
odbor rabi pomoči, smo tudi me 
priskočile na pomoč. V ta namen 
smo priredile zadnjo soboto ko­
košjo večerjo, od katere bo šel 
ves čisti preostanek za vodovod. 

Poglejmo malo okrog sebe. Za 
vse druge prosimo in nabiramo 
tisočake, doma sami smo pa za­
dolženi. Ali ne mislite, da ko bi 
se zavzeli vsi skupaj, da bi v 
enem letu spravili toliko denarja 
skupaj, da bi imeli naše izletni­
ške prostore lepo urejene in pla­
čane? V slogi je moč in ako se 
hočemo zavedati, so nam ti iz­
letniški prostori nujno potrebni. 

Vsi vemo, da jih mi starejši ne 
bomo več dolgo uživali. Veže pa 
nas dolžnost, da zapustimo ne­
k a j  krasnega našim potomcem. 
Lahko pa tudi rečemo, ako mi 
ne bomo plačali dolga, se lahko 
zgodaj s farmo marsikaj . . .  V 
poletnem času ti zaigra srce, ko 
opazuješ nedolžne otročiče kako 
se igrajo. In potem mladino, ka­
ko pleše in obenem vdihava čisti 
zrak, in koncem še nas starejše 
ljudi—vse uživa v prosti naravi. 
Pomešani smo med seboj kot ena 
sama družina. Vsi smo člani 
S.N.P.J. 

Da, oprezni moramo biti. Res­
ni časi se bližajo. Nič dobrega se 
nam ne obeta. Hitimo z delom 
dokler je še čas. Zato požurimo 
se, da izboljšamo naše izletniške 
prostore. Ko bomo članice Žen­
skega odseka ali pa Farmski od­
bor priredil kako zabavo ali ve­
čerjo v korist izletniških pros­
torov, se vam priporoča že se­
daj, da ne zamudite priredbe, po-
setite jo, ker imeli boste dobro 
zabavo, obenem pa boste tudi 
prispevali k dosegi izboljšav iz­
letniških prostorov, kjer se bo­
ste v poletnem času navžili sve­
žega zraka in se srečavali z 
znanci in prijatelji, ki ljubijo 
prosto naravo, in kamor pohiti­
jo, nadejajoč se lepe domače za­
bave. Zdravo! 

Eva Coff. 
(Opomba ured.—Ta dopis je 

bil namenjen za priobčitev zad­
nji teden v zvezi z kokošjo ve­
čerjo, ki jo je priredil Ženski od­
sek farme S.N.P.J., toda je po­
motoma izostal.) 

kot smo ji  priča zadnja leta. Vsi 
drugi narodi se spominjajo svo­
jih rodnih voditeljev, zakaj se 
ne bi tudi mi poslovili na prime­
ren način od moža, ki je častno 
zastopal interese jugoslovanskih 
narodov v ameriški prestolnici. 

Vstopnina k priredbi bo $1.50. 
Vabi se vse, ki še niso pozabili na 
svojo rodno grudo, da gotovo 
pridete na ta poslovilni -večer v 
Slov. del. dom. Preskrbite si 
vstopnice vnaprej, ker na večer 
priredbe si jih ne boste mogli 
nabaviti. 

Vstopnice se dobe pri članih 
odbora: Frank Česen, John Pol­
lock, Jos. Gregurinčič, v Slov. 
del. domu na Waterloo Rd., v 
Slov. nar. domu na St. Clair 
Ave., Mihaljevich Bros. Co., ter 
pri drugih članih in spodaj pod­
pisanemu. 

Za odbor 

Joseph F. Durn. 

Novice pevskega 

zbora Jadran 
CLEVELAND, Ohio—Jesen 

ske poteškoče so bile vse uspeš­
no piemoščene — koncert bo v 
nedeljo, 21. marca v Slov. del. 
domu točno ob 4. uri popoldne. 
Razmere, ki niso bile preveč 
ugodne ža pevske in dramske 
zbore, so sedaj bolje v tem, da 
bodo člani imeli več časa in volje 
k a j  prirediti—za družabno stran 
in ne večno loven je za tistim 
šmentanim dolarjem na račun 
kulture. 

Naša dolžnost pa je, da se mi 
kot publika dobro pripravimo. 
Naj ne bo enega naprednjaka 
ali takega v Collinwoodu, ki bi 
odrekel kupiti vstopnico za to 
nedeljo. Dvorana mora biti na­
bito polna, kajti le ako to sto­
rimo, bomo ohranili dober pev­
ski zbor in naprej gojili našo pe­
sem in kulturo. Rezevirajmo si 
to nedeljo samo za Jadrana in 
našo zabavo! 

Poslanik Popovič se vrača 
v domovino 

CLEVELAND, Ohio—V po-
čast jugoslovanskemu poslaniku 
Vladimirju Popoviču, ki se po­
slavlja od nas, mu bodo rodo­
ljubi priredili lepo odhodnico. 
Veleposlaniku je potekla službe­
na doba v Washingtonu ki jugo­
slovanska vlada ga kliče nazaj 
v domovino. Poslovilni večer nje­
mu in njegovi soprogi bo podan 
v nedeljo, 7. marca v Slov. del. 
domu na Waterloo Rd. 

Za ta večer je  pripravljena 
okusna večerja in podan bo za-
nimiv vspored po naših domačih 

in novodošli George Kilpatrick, talentih. Večerjo se prične servi-
rec iz Bostona. rati ob 6. uri zvečer. 

Danes je tisti čas ko nam ni 
vseeno ali se še poje ali k a j  igra. 
Pravijo, da se staramo—to ne 
drži—ravno sedaj morajo biti 
naša leta najplodovitejša, sami 
lahko to uresničimo s tem, da 
polnoštevilno posečamo naše pri­
redbe in tako si podaljšamo ve­
selo, lepo življenje, mlade pa na­
govorimo naj  sedaj pristopajo k 
zborom, dramskim odsekom in 
drugim našim kulturnim usta­
novam. 

Kaj  je torej naša splošna dol­
žnost? Najprvo pripraviti koli­
kor mogoče največje število no­
vih pevcev za zbor Jadran, po­
tem pa 100% posečanje njih 
koncertov, operet ali kar že da­
jo na oder. Veseli in zadovoljni 
bomo ako to storimo, in verujte 
mi, to se vrača nam samim v 
tem toliko, da bomo lepo koraka­
li skupno, kot enota v tisto sta­
rost, o kateri tako jamrajo sa­
mo zakrknjenci. Ako hočeš biti 
mlad, vesel in žilav, pojdi v druž­
bo, pojdi med stare znance, po­
slušaj petje in igranje, vse to ti 
podaljša potom zadovoljstva 
tvoje življenje vesele dni! To bo­
di naša parola—vso na plan za 
vse aktivnosti Jadrana! 

Jadranu pa, pridno na vaje, 
korajžno naprej in na mnogo­
številno svidenje v nedeljo, 21. 
marca ob 4. pop. v Slov. del. do­
mu. j 

Joseph A. ^iskovich. 

DNEVNIK OBISKA ROJSTNE DOMOVINE 
Piše KAROLINA TELICH, 

16201 PARKGROVE AVENUE, CLEVELAND 10, OHJO 

s s m  svo je  zapiske izgubila na letalu ter sem iste prejela šels , 
pred  kratkim, j e  to poročilo zakasnelo) 

Dne 27. maja 1953 sem se po- zagledala belo Ljubljano, glav 
slovila od svojih domačih na cle- no mesto moje rojstne domovi' 
velandskem letališču in se odpe- ne. Na ljubljanski železniški pe­
ljala z avijonom proti New Yor- staji nisem opazila nič p o s e b n e -

ku. Z menoj so potovale tudi ga, ker je bilo pod vtisom slabe-
Mrs. Okicki in tuMrs. Lubev smo ga vremena. Z bratom sva sto-
prestopili na zračno ladjo; bilo 
nas je okrog 90 potnikov. V ne­
strpnem pričakovanju so zabr-
neli motorji zračne ladje, nato 
smo se začeli oddaljevati od zem­
lje. V zračnih višavah sem se po­
čutila prav dobro. 

Po preteku par ur letenja nad 
prostranim morjem, smo prista­
li na kanadskem ozemlju, da so 
oskrbeli strojem gorivo, da nas 
nemoteno ponesejo čez širni At­
lantski ocean. Noč sem prebila 
n a v z l i c  vsemu pričakovanju 
ugodno. V družbi prijateljic sem 
se imela zelo dobro, kar hitro je 
minevala noč. Napočilo je kras­
no majsko jutro, vse radostne 
smo se razgledovale po prostra­
nem vsemirju, ali okrog nas, ozi­
roma pod nami je le morska gla­
dina. V poznih pppoldanskih 
urah, dne 28. maja, smo pristali 
na letališču v Parizu. 

Pariz je krasno francosko me­
sto. Po ogledu nekaterih zname­
nitosti ih zanimivosti, smo se po­
dali v hotel, kjer je  bilo pre­
skrbljeno naše prenočišče. Po ve­
čerji smo se podali k zaželjene-
mu počitku. 

Drugo jutro, dne 29. maja, 
smo stopili na jugoslovanski avi-
jon, ki nas je odpeljal preko Mu-
enchena proti Jugoslaviji. Med 
potjo smo zagledali gorske veli­
kane—Alpe. Nekaj časa smc  ̂
radovedno ogledovali neme mr­
zle orjake, nato so ostali obdani 
od meglenih oblakov, ki so zapi­
rali pogled našim očem. Po pre­
teku nekaj ur letenja, smo zopet 
zagledali gorske velikane—Ka­
ravanke—meja med Jugoslavijo 
in Avstrijo. Avijon se je polago­
ma spuščal k zemlji; srce mi je 
močneje utripalo, ko sem gle­
dala zemljo rodne domovine, pre­
lepe gorenjske kraje in vasi. 

Avijon je po šest ur letenja 
srečno pristal na letališču v Za­
grebu. Torej smo bili vsega sku­
paj  v zraku 20 ur. Na letališču 
sem zagledala že od daleč mojo 
sestro in brata. Po licu so mi pol­
zele solze nad nenadnim snide­
njem; komaj sem čakala, da jim 
po dvaindvajsetih letih odsotno­
sti, veselo sežem v roke. Po pre­
gledu osebnih dokumentov in na­
še prtljage, gmo se z avtom od­
peljali na stanovanje k sestri. 

V Zagrebu sem bila dva dni. 
Mesto je lepo, je gospodarsko 
središče Jugoslavije, in obenem 
glavno mesto Hrvatske. Vreme 
v Zagrebu nam ni bilo naklonje­
no, v manjših presledkih je de­
ževalo, skoraj oba dneva mojega 
bivanja. Torej vsled slabega vre­
mena, nisem mogla ogledati ve­
liko, r azen par hotelov in kavarn 
ter nekaj ulic. Omenjeni lokali so 
prilično okusno in sodobno ure­
jeni; imajo lepo izvežbane orke­
stre. V času mojega poseta so 
igrali angleški valček. Kar pri­
jetno sem bila iznenadena, ko 
sem poslušala skladbo angleške­
ga skladatelja v stari domovini. 

Okrog sedme ure zjutraj, dne 
31. maja sva z bratom, ki me je 
pričakoval v Zagrebu, vstopila 
na vlak, ki je peljal proti Ljub­
ljani. Vreme je bilo slabo, de­
ževno in megleno. Po preteku 
ene ure vožnje, sem zagledala bi­
stro in derečo reko Savo, hčer­
ko triglavskega pogorja, ki pa je 
bila v teku med rudarskima re­
virjema, med Trbovljem in Za­
gorjem, umazana. Posebnega 
razgleda med vožnjo vsled de­
ževnega vremena, ni bilo. 

Po preteku treh ur vožnje sem 

pila v kolodvorsko restavracij"! 
na kosilo. 

V težkem pričakovanju, kdaj 
bom zagledala rojstno hišo, 
polagoma mineval čas. Okrog 12' 
ure sva stopila v vlak, ki voi\ 
proti Ribnici, mojemu r o j s t n e ­

mu kraju. Pod vtisom mladost­
nih spominov sem skoraj težko 
pričakovala trenutka, ko bom že 
iz vlaka zagledala rojstno vas * 
mojo rojstno hišo. 

Pokrajina od Ljubljane d® 
Ribnice se po mojem spominu o' 
posebno spremenila; vidijo se še • 
tu pa tam sledovi zadnje vojnGi 
katera tudi mojemu rojstnem)  ̂
kraju ni bila mila. Na postaji Oi" 
tenek je vlak imel daljši posta­
nek vsled napajanja lokomotive 
z vodo. 

V Orteneškem gradu so se te­
daj pripravljali, da bodo odprl" 
hotel, v katerem bodo d o b r o d o ­

šli inozemski gostje kot turisti' 
Posebno zanimivo bo to za r o j a ­

ke iz Ribniške doline privlačen 
kraj. Hotel stoji na ravnini, ob­
dan z smrekovimi gozdovi. V let-
nem času bo nudil obiskovalcei" : 
krasen počitek v svežem gor-; 
зкет zraku. Pozimi bo p r i j e t n o  

bivališče za ljubitelje športa, ^: 
povezavi z dobro poznano Gr-' 
mado nad Velikimi Poljanami 
v podaljšku z bloško planoto i 
'Travno goro. j 

Krasen bo razgled pri obisk  ̂ i 
starega Orteneškega gradu, ka­
teri je bil tedaj še v razvalinah, 
vendar ima skoraj  v sebi ogroiH' 
no znamenitost i  in  zanimivost i '  
Dalje bo prijeten razgled in ob' 
'aod po holmcih okrog Sv. Gre­
gorja, Travne gore in drugod. 

Pri nadaljnji vožnji proti Rib' 
niči so se mi spomini obujali jas­
neje—razumljivo, kolikor bolj 
sem se bližala domačemu kraju, 
so mi stopile slike prijetnih mla' 
dostnih spominov — bolj živo 
pred oči; večkrat pa mi je trnila 
solza po licu. Vlak se je usta­
vil—Ribnica! 

Na postaji sem zagledala ve­
liko ljudi, bili so veselih o b r a z o V '  

Med njimi sem zagledala ljub­
ljeno sestro Cilko. Ko sem stopi' 
l.a iz vlaka, po dolgih 22 letih od­
sotnosti—na zemljo rojstnega 
kraja, je stopila pred mene mla­
da deklica z šopkom rdečih na­
geljnov, ter me je nagovorila: 

Prisrčno nam pozdravlje­
na— 

preljuba naša tetica; 
vsi srečni in veseli smo, 
ko tu vas zopet vidimo. 

Sa j  vi ste naša vrla kri, 
te lepe naše zemlje hči— 
Počutite se kot doma, 
ko srečna ste vi k nam pri­

šla. 
Po deklamaciji mi je deklica 

izročila krasen šopek. Med de-
klamiranjem sem prisrčno obje' 
la deklico ter jo pritiskala k ê-
bi; po licu so kapale solze veselja 
in čustva nad nepričakovaniio 
sprejemom. Sestra Cilka mi je 
pojasnila, da je srčkano dekletce 
njena hčerka. 

Sprejemu so prisostvovali tu­
di zastopniki Izseljenske mati­
ce pododbora Ribnica: Franc Že-
leznik, Ančka Debeljak in Anica 
Pakiž. Predsednik mi je želel do­
brodošlico, Anica Pakiž pa mi je 
izročila šopek rdečih vrtnic. Od­
peljali smo se v rojstno vas, v 
Gorenjo vas. 

(Dalje prihodnjič) 



ENAKOPRAVNOST STRAN 3 

Osebje in priprave za tisicanje 
''Enakopravnosti" 

Piše FRANK E. L U N K A  

pri izdaji velike (Nadaljevanje) 

Včasih sem šel sam v tiskar-
^0, pregledoval stroj in preis­
koval, kako bi se  ga  dalo po­
praviti. Doma pa sem imel raz-

tiskovine o stroju, v katerih 
s® j e  natančno opisovalo, kako 
niora delovati vsak posamezen 
del brezhibno. Po nekaj mese-
сШ preiskovanja in dela, sem 
bil uravnal in popravil nekatere 
dele na stroju, kar j e  bilo olaj­
šava za nas stavce. Sodelavci in 
Vodstvo so imeli vedno večjo za­
nesljivost v mene. Pozneje so 
pi^epustili vsako popravo na 
strojih meni. Popravila sem naj­
večkrat izvrševal na svoj čas in 
^ačun; imel sem zadoščenje, da 

poprava zadovoljno do­
vršena. Pri tem pa sem pridobi­
val vselej več potrebnega zna-

in izkušnje. 

Večkrat se j e  pripetilo, da se 
je tudi katera stiskalnica (print-

press) pokvarila. Ker pod-
l^tje tiste čase ni razpolagalo v 
grnotnem oziru, so pa kar meni 
Izročili odgovornost poprave, 

ehaniki so bili že tiste čase 
plačani kakor pa navadni 

strojniki. Radevolje sem ustre­
gel naročilu in takoj pričel s 
popravo. To j e  bila zame tudi 
praktična šola." 

Tako mi j e  Toni pripovedoval 
^ raznih prilikah, kadar sva 
se razgovarjala o preteklosti v 
zadevi tiskarne. Toni j e  še dan-

*^68 tiste sorte človek. Vsi 
stroji, s katerimi razpolaga pod-
^Че, so v prvovrstnem stanju. 
edno išče načine, po katerih bi 

°%ogočil, da vsak del pri strojih 
®luje tako, za kar j e  namenjen, 
obenkrat ga ne ustavi more-
itna ovira, vselej j e  priprav-

četudi j e  treba slučajno 
vporabiti več časa. Glavni na-
'^en Toneta je, da se nadaljuje 
2 določenim delom. 
^ Kakšen j e  Toni Štritof v dru­
žabnem oziru? Svoje čase j e  bil 
zelo aktiven pri društvih. Toda 
radi svoje odgovornosti pri pod-

j e  moral isto opustiti, 
jub temu pa se rad razgovar-
o poteku sodobnih dogodkov, 

? delovanju naših slovenskih 
^Iturnih društvih, sploh o 

y®em, kar se še  prireja v naši 
javnosti. 

Toni j e  mirne narave. Nikdar 
Se ne razburi. Sodelavcem nik-

®r ne ukazuje. Vselej j e  pri­
pravljen pojasniti vzrok kak-
"̂̂ ega nereda pri strojih ali pri 
rugem opravilu. Se ne obnaša 

lastno, ampak vselej poudar^ 
da ima* vsaka oseba pri pod-

J^tju svojo odgovornost. In nje-
S®va navodila vsak delavec pri 
P°^.j^tju opravlja po svoji naj-

oljši zmožnosti. Vsi so mu po-
® Ušni in ga tudi spoštujejo. 

Včasih si mislim, k a j  vse bi 
У ^%i,  če b i  bi l  pri kakšnem 
^ č j e m tiskarskem podjetju. 

redstavljam si, kako bi za nje-
govo zmožnost v gmotnem oziru 
prejemal večje povračilo in pri-
znanje. Pa j e  očitno, da j e  Toni 
„^^rekoč zrastel pri podjetju 
^nakopravnost." Pa Toni ni se-

^^cen! Največje zadoščenje ima 
tem, ko j e  vse opravilo izvrše-

. ® po določenem času. Ponosen 
J® na vse  delavce pri podjetju 
Zato, ker so mu poslušni, ker ga 
"^^zumejo in so mu hvaležni. 

Dasi jo bil Toni rojen v Cleve-
^^du; nikdar ni hodil v sloven-

^ 0 šolo, pa k l jub  temu prilično 
vlada slovenščino. Prirojeno 

j e  bilo menda vsled tega 
®r so bili njegovi starši zaved-

in ponosni člani slovenskega 
^&roda. To j e  gotovo mnogo 
^Hvalo in opogumilo Toneta, 

ni pretirano, če dostavim, 
^ j e  Tonetu globoko vkoreni 

^Jeno slovenstvo. Ponosen j e  
^ j e  v poslugo že četrtstoletja 

podjetju, k j e r  sc tiska list 
Enakopravnost." 

Takih zavednih, ponosnih in 
Marljivih strokovnjakov imamo 
J^alo v našem javnem sloven-
s ern delokrogu. Kadar čitate 

"Enakopravnost," vedite, da 

j e  imel Toni 
odgovornosti. 

Vsi moramo biti 
Toneta Štritof a! 

Ladislav Debevec 

ponosni na 

Sporedoma j e  opis mladega 
moža Mr. Ladislava Debeveca. 
Laddie, kakor ga  nazivajo v tis­
karni, j e  tudi eden tistih, k i j e  
bil takorekoč rojen pri podjet­
j u  "Enakopravnost." Naj prvo j e  
več let skrbno in zanesljivo raz-
našal list naročnikom v St. 
Clairski okolici. Ko j e  bil gotov 
z raznašanjem, se j e  spet vrnil 
v tiskarno, bil vselej na razpo­
lago opraviti še kakšno poseb­
no delo, kot pometati prostore, 
pospravljati razne predmete in 
druga dela. Vselej j e  bil pri­
pravljen vršiti kakšno poslugo. 

Ko j e  pohajal v šolo, s e j e  za­
čel zanimati za tiskarsko stroko. 
In baš pri podjetju "Enakoprav­
nost" j e  imel mnogo prilik. V 
šoli j e  s zanimanjem poslušal 
predavatelja. Ko j e  dovršil šo­
lo, so ga pri podjetju uposlili 
kot tiskarskega vajenca. Tudi 
on j e  bil tiste sorte, ki ni gledal 
na uro, marveč j e  skrbel, da j e  
bilo njegovo delo gotovo. To j e  
bil povod, da so se vsi pri pod­
jetju vselej zanesli nanj. 

Njegovo Učenje j e  bilo preki­
njeno, ko j e  bil vpoklican v vo­
jaško službo Strica Sama za ča­
sa zadnje svetovne vojne. Ko j e  
bil častno odpuščen iz vojaške 
službe, j e  zopet pričel nadalje­
vati svoje učenje v tiskarski 
stroki pri "Enakopravnosti." 
Laddie j e  dovršil učno dobo s 
posebno odliko. Dobil j e  prizna­
n j e  za svoje prvovrstno učenje 
iz glavnega urada tipografske 
unije. 

Laddie j e  eden izmed tistih, 
ki se zaveda, da se človek v živ­
l jenju vedno uči in spopolnuje. 
Ima zavest, da se največ nauči 
iz svojih lastnih poskusen j ;  mo­
rebitne napake si zapomni, ka­
terih se v bodoče izogne. Po na­
ravi j e  sicer bolj občutljiv, kar 
sledi vznemirjenje, končno pa 
vendar spozna, da j e  razburje­
nost škodljiva zdravju. Svoje 
znanje ne obdrži zase, pač pa 
j e  vselej pripravljen svetovati 
in pomagati onemu, k i j e  v ne­
gotovosti. 

Malokje se dobi dvoje oseb, ki 
bi se pri delu tako razumela, 
kakor se Toni štritof in Ladi­
slav Debevec. Toni ima nadar­
jenost pri navodilih in pojasnje­
vanju, Laddie pa pozorno po­
sluša in se ravna po navodilih. 
Kadar Toni sestavlja kakšno 
posebno delo, ga  Laddie opazu­
je  in vprašuje o natančnosti ti­
ste sestave. Ob vsaki priliki mu 
Toni po njegovi zmožnosti in 
previdnosti raztolmači. 

Laddie ima odločeno delo 
vsak dan. Kadar svoje delo iz­

vrši, vselej najde še kaj,  samo 
da ne nadleguje Toneta s vpra­
šanji. Svojo nadarjenost upo­
rabl ja  v tem, da vsako delo na­
tančno pregleda in premeri vse 
potrebno, da j e  delo izvršeno 
natančno. Poleg ročnega dela, 
j e  Laddie zelo spreten tudi na 
stavljenju črk na linotajp 
stroju. 

Laddie ni pohajal dosti v slo-
sko šolo, pa se j e  v primeru raz­
meram kar povoljno priučil slo­
venščine. V sestavi berila j e  ze­
lo pozoren, napravi prav malo 
napak. Včasih se primeri kak­
šen nered pri stroju, kar j e  
umevno, da ni njegova krivda. 

Laddie se j e  tudi zanimal in 
sodeloval z njegovim bratom 
Matevžem pri raznih igrah in 
prireditvah na slovenskem odru 
v Slovenskem narodnem domu 
na St. Clair Ave. Brat Matevž 
j e  imel v oskrbi in odgovornosti 
pripraviti, postaviti in premika­
ti kulise za razne predstave. 
Laddie mu j e  bil spreten in vešč 
pomagač, o čemur sam s pono­
som pripoveduje. Gotovo j e  to 
delo uplivalo na njega, da se j e  
zavedal in j e  ponosen sin slo­
venskih staršev. 

Važno j e  omeniti, da j e  bil 
pred nekaj leti tudi Matevž De­
bevec uposlen pri podjetju li­
sta "Enakopravnost" kot črko-
stavec. Povedali so mi, d a j e  bil 
spreten stavec črk na stroju in 
ročno sestavo. Poleg pa ima Ma­
tevž nadarjenost in možnosti v 
pogledu mehanike. Sedaj oprav­
l j a  delo v neki tovarni kot iz­
kušen tehnik. Tiskarsko delo pa 
še opravlja nekoliko ur  na te­
den pri nekem podjetju v me­
stu. Menda j e  bil Matevž svoje­
mu bratu Laddie glavna pobu­
da, da se j e  posvetil tiskarske­
mu poklicu. 

Tudi Laddie j e  včlanjen v ne­
katera slovenska podporna dru­
štva. V svoji mladosti se j e  
udejstvoval kot telovadec pri 
bivšem "Slovenskem Sokolu." 
Udejstvoval se j e  tudi v igra­
n j u  žogometa (baseball) in pra­
vijo, d a j e  bil spreten igralec. 

O Laddiejevem vsakdanjem 
opravilu bi se dalo še marsikaj 
napisati, pa se mi zdi, da sem 
ga vsa j  delno predstavil bral­
cem tega opisa. Tucji on j e  za­
služen mladi mož. Ima zadošče­
n j e  v tem, ker j e  njegovo delo 
na razpolago številnim rojakom 
in rojakinjam, ki čitajo list 
"Enakopravnost." Ponosen je, in 
zaveda se svojega poklica in 
svoje narodnosti. In ponosni 
smo nanj tudi oni, ki ga osebno 
poznamo in cenimo njegov do­
prinos pri vzdrževanju sloven­
ske tiskane besede v naši adop-
tirani domovini! 

(Dalje prihodnjič) 

PAR LAGERKVIST 

Pri resničnosti v gosteii 
(Odlomki iz romana) 

(Nadaljevanje) 

Bili so vsi eno. Vse jim j e  bilo 
skupno. Sedeli so tu, kakor za­
prti v prostor za sebe, ločeni od 
sveta. Živeli so vs i  prav isto: 
svoje življenje, ki j e  bilo videti 
skoraj  nespremenljivo . . . 

Bili so rod—ne pa posamezni 
ljudje. Treba se j e  bilo prebiti, 
postati sam svo j  človek . . . ! 

In tedaj  se j e  začel prebijati. 
Niso opazili. Nihče ni mogel 

tega opaziti. Pri njih se jo vse 
tako težko odkrivalo in j( ako 
težko postajalo vidno /ven. 
Samo zarilo se j e  in se sk-: ta­
ko da že sami niso prav vedeli 
za to. Samo čutili so. Vse so sa­
mo čutili. In to j e  tedaj  čutil 
tudi on. Tipaje j e  rinil naprej, 
tako rekoč čepe, kakor v kleti. 

Kar se j e  t u  dogajalo, j e  bilo 
grozotno, kakor pri porodu. Prav 
tak strah in trpljenje, bojazen 
za življenje, ki se poraja, in bo­
jazen za staro življenje. Nekaj 
dušečega j e  bilo v tem, ker se 
j e  nekaj razkrajalo, prelamljalo, 
kakor da se presnavlja. Toda k a j  
je  bilo to, kar se j e  prelamljalo? 
In zakaj  t a  prelom? 

Kadar rodijo, se živali zavle­
čejo v svoj  brlog, v temo, jav­
kajo tam, k je r  jih nihče ne čuje 
in cvileč pregrizejo popkovino. 

Lastnik sam prodaja 
dohodek donašajoče posestvo. 

Hiša z 4 stanovanji  in  trgovski pro 
stor. Stanovanje 5 sob prazno. Bli­
zu šole sv. Vida.  

Za nadal jne podatke pokličite 
m e d  5. i n  6. uro zvečer. 

KE 1-7419 

PREDELUJEM IN 
PRENAVLJAM 

k u h i n j e  i n  kopalnice l e r  na­
prav im lepe rekreacijske sobe. 
v l a g a m  asfaltne pode  i n  stene 
ob i j em  z vsakovrstnimi ploščica­
m i  (tiles). 

Dobro, zadovol j ivo delo po  
zmerni  ceni. 

Vprašajte  za proračun. 
STANLEY DOLENEC 

19870 ORMISTON A V E .  
K E  1-6597 

Dva pogrebna 
zavoda 

Za 

zanesljivo 
izkušeno 

simpatično 
pogrebnišico 

postrežbo 
po 

CENAH, KI JIH 

VI 
DOLOČITE 

pokličite 

A.GRDINAty'SONS 
niNERM. DIRECTORS 

I E n a k o p r a v n o s t i  
s o  LIČNE I N  V N A J N O V E J Š E M  TISKU 

•^Cene so zmerne—naročila hitro zgotovoljena-

Se priporočamo društvom, 

trgovcem, obrtnikom in posameznikom 

E N A K O P R A V N O S T  
6231 ST. CLAIR AVE. 

In slepi mladič zavoha kri, ki jo  
zemlja vpija . . . 

Pripadaš rodu—zakaj j e  ta­
ko? 

Mučilo g a  je, kar  se j e  v njem 
dogajalo. Opazoval se je  pazlji­
vo, pri vsaki najmanjši spre­
membi, da se mu ne bi k a j  iz­
muznilo. Verjetno j e  užival v 
tem . . . 

Prvikrat j e  občutil, kako ne­
enotno in zmedeno j e  življenje. 
Kako polovično in nepristno lah­
ko živiš in vendar živiš. Življenje 
samo te sili v to in skrbi, da t i  
j e  dobro pri tem. Poslednja trd­
na tla izgubiš izpod nog—in ven-
РШ resničnosti c posteh . . . .  5 
dar živiš. Bilo j e  prvikrat, da ni 
več živel sredi samega sebe. Do­
slej  j e  bilo vedno tako. 

To j e  bil začetek njegove mla­
dosti—najgroznejše izmed člove­
kovih življenjskih dob. In po 
vsej, pravici, kajt i  najbolj ne­
odkrita, najmanj  zanesljiva, naj-
nevrednejša je. Kdor tega ni od­
kril, j e  bil tako neodkritosrčen, 
da j e  celo samega sebe prevaril. 
Otroška, moška doba in starost 
—vse to j e  pri nas ljudeh lahko 
smiselno in pristno. Mladost pa 
j e  pravega človeka nevredna. Iz­
koreninjen ost, svoboda brez od­
govornosti, oplajajoč razkroj. 

neodkritosrčnost, zmedenost 
življenja samega, toda človeka 
nevrednega. Zato so jo pač vsi 
votli čvekači vseh časov slavi­
li; tedaj  jim j e  bilo najbolje. Bil 
j e  to njihov čas. Takrat se je  
najmanj  zahtevalo in največ nu­
dilo.—On pa j e  zaenkrat stal 
šele na začetku. 

Skrivaj j e  zapustil njihovega 
boga, splazil se j e  vstran, ne da 
bi opazili. Skoraj  se j e  znašel 
zunaj v temi in vso naokrog je 
bila sama praznina. Zgrozil se 
je—kakor iz naslade. Čutil je, 
kako j e  bilo: prazno, samo praz­
no. Da, kdo drugi kakor on pa 
n a j  bi vedel, da j e  bilo prazno! 
Vedel j e  to že zdavnaj, odkar je  
pomnil. To je  bilo že bolje, po­
šteno je  to občutil in stal j e  prav 
v sredi teme. Tako je  bilo lažje. 
Velika usoda, ki jo j e  bilo treba 
nositi. 

Le da bi smel mirovati v t e j  
praznini, samo biti! To bi bila 
usoda, nad katero so ne bi pri­
toževal, to bi mu bilo po volji. 
V temi, v n j e j  bi mu bilo dobro. 

Zakrajsek Funeral 
Home, Inc. 

6016 ST. CLAIR AVENUE 
Tel: ENdicoii 1-3113 

Z A V A R O V A L N I N O  
P R O T I  

Ognju tatvini, avtomobilskim nesrečam, itd 
preskrbi JOHN CENTA, 13417 KUHLMAN AVE. 

Pokličite MU 1-0Š11 

J O S .  Ž E L E  I N  S I N O V I  
POGREBNI ZAVOD 

6502 ST. CLAIR A V E .  ENdicott 1-0583 
Avtomobi l i  i n  bolniški  v o z  v e d n o  i n  o b  vsak i  u r i  na  razpolago. 

Mi smo v e d n o  pr ipravl jeni  z na jbo l j šo  postrežbo. 
COLLINWOODSKI URAD: 

452 EAST 152nd STREET Tel.; IVanhoe 1-3118 

Toda moral j e  umreti. Vsi so 
vedeli. Ali morda niso vedeli? 
Umrl bo od pljučne bolezni, ki 
jo j e  sedaj  dobil . . . 

(Dalje prihodnjič) 

MANDEL'S CORN PLASTER 
Najbol jše  sredstvo proti k u r j i m  

očesom. Pokličite K E  0034 i n  v a m  
pošl jemo p o  pošti. Cena 35c. 

M Л N D E L D R U G  C O .  
15702 Waterloo Rd.—KE 1-0034 

Pošl jemo karkol i  prodamo 
kamorkoli .  

B. J. RADIO SERVICE 
SOUND SYSTEM 

INDOOR — OUTDOOR 
Prvovrstna popravila na  veeh 

vrst radio aparatov 
Tubes, Radios, Rec. Players 

Vee delo Jamčeno 

1363 E. 45 St. — HE 1-3028 

HIŠE NAPRODAJ 

Na ORIOLE AVE.  
v fari sv. Viljema. Atraktivni 

Dutch Colonial tip s 6 sobami. 
Gorkota na plin. Garaža za 2 
avta, dovoz in lep jard. 

Za podrobnosti se obrnite na 

K O V A Č  R E A L T Y  
960 East  185th Street 

K E  1-5030 

Se lahko takoj vselite 
Za eno družino, 9 sob; sc lahko 

rabi za 2 družini;  6 sob zgoraj, 3 
spodaj in  kopalnica. Fornez na 
plin, klet  p o d  vso  hišo. Garaža 
14x20. V dobrem stanju. Cena 
.$10,500. 

1246 E. 58 ST„ EN 1-1182 

IŠČE SE STANOVANJE 

Z A K O N C A  
z MAJHNIM OTROKOM IŠČETA 
STANOVANJE S 4 SOBAMI; ENA 

VELIKA A L I  DVE SPALNICI. 
Kdor ima za oddati, n a j  pokliče 

IV 1-8790 

upm,tho ^ 
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The Carters did it on the Payroll 
Savings Plan—and you can, too! 

\\lhile Bariara Carter of Hickory, Tennessee 
worked as a nurse and her husband. Mack, 
worked for a coal company, they joined the Payroll 
Savings Plan and saved $5fiQ0 out of their 
earnings. 

» * » 
No matter how often you may have tried to 
save and failed, you can get on the right road to 
financial independence today! Just like Mack 
and Barbara Carter, and 8,000,000 other 
•working men and women. 

You don ' t  have t o  be  lucky. You don' t  have 
t o  be  gifted with iron will power. All you have 
t o  d o  is join Uncle Sam's wonderful, guaran-
teed-to-work Payroll Savings Plan! And be  
on  your way t o  a nest egg as big as $3,000 
i . . $5,000 . . . $30,000! Think what you 
could d o  with all that money! 

Get on Payroll Savings where you work 

It 's  simple. Jus t  g o  t o  your pay office and 
sign u p  t o  save whatever amount each pay­
day you think you can. (As little as a couple 
of dollars or as much as you wish.) After 

that, n o  more saving worries! T h e  amount 
will be automatically saved for you each pay­
day before you draw your check. You won't 
be  tempted to  spend it, because you won't 
have it in your l u n d .  When enough has 
accumulated, it will be  invested in a U. S. 
Series E Savings Bond, in your name, and 
the Bond will be immediately delivered t o  
you. Then all you d o  is hold your Bonds and 
watch them grow and grow as they pile u p  
3% interest a year till maturity! 

You con never afford not 

to save something 

N o  matter how small your income or how 
high your living expenses, you simply can't 
afford not to  salt something away for yourself. 
And you can't wait till tomorrow t o  start— 
or you'll never start at all. Saving can be 
easier than you think. So, for your family's 
sake, and your own, sign up in the sure, 
systematic Payroll Savings Plan where you 
work. Or join the Boad-A-Month Plan where 
you bank. Today! 

The U. S. Gavernntent does not pay iot this 
adt'ertisin^. The Treasury Departmeut thanks, for 
their patriotic doaation, the Advertisiufi Council and 

E N A K O P R A V N O S T  
•^/n//A/G /г t u a n  VOU TH/NK-

(A/tTH U.S. SAWNGS- BOA/l>S ON 7У/Г PAYROLL SAi/tNQS PLAN 
, , , , , . , . 
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STRAN 4 ENAKOPRAVNOST 

! AVGUST ŠENOA: 

D i o g e n e s  
Zgodovinska povest iz 18. stoletja 

m u 

(Nadaljevanje) 

22 

Dne 24. oktobra leta 1752 se 
je  sestal v Zagrebu sabor Kralje­
vine. Gospoda velikaši in poslan­
ci niso šli z bogve k a j  veselim sr­
cem na ta sabor, s a j  jih ni klica­
lo nobeno veliko upanje ne za 
splošno blaginjo ne za osebno ko­
rist. Stranke so si stale nasproti 
na nož, v sami stranki pa je med 
posamezniki tudi kipela mržnja 
in zavist. Vse je bilo razrvano, 
razkačeno in raztepeno. V sle­
hernem srcu je gorela želja po 
maščevanju in ta togota se je  
vtihotapila tudi v hiše, v druži­
ne, med žene, ki so na tihem ne­
tile podzeiymi ogenj, pa vendar 
spor ni buhnil z živim plamenom. 
Spletje so bile izmučile vsakega, 
nihče ni bil voljan očitno in juna­
ško stopiti na plan, le potihem 
so režali drug na drugega, a bor­
ba strank je postala prazna bor­
ba za službe in časti. Škof Tausi 
j e  zaman skušal pomiriti Ivana 
Baćana s podbanom Ivanom 
Rauchom. Rauch je bil preveč 
ponosen, Bužan pa nikakor ni 
mogel pozabiti tiste strahotne 
žaljivke, po vrhu še resnične, a 
dobrodušni škof Tausi ni imel 
odločnosti ne pravega živega du­
ha, da bi znal ukrotiti strankar­
ski bes. Umirajoči banski name­
stnik ni mogel priti presedovat 
saboru, pač pa si je to pravico, 
bogvedi kako, prilastil grof 
Adam Baćan. Ljudje so se čudi­
li, godrnjali, kajti  to je  bilo na 
Hrvaškem nezaslišano. Nikdar 

CHICAGO/ILL. 
FOR BEST 

RESULTS IN 
ADVERTISING 

CALL 
DEarborn 2-3179 

DOMESTIC FEMALE 

COMPETENT WOMAN to  act as 
companion f o r  1 adult  (woman). 
Do l ight housework and plain 
cooking. Good permanent home 
f o r  right party. D.P. acceptable 
(understand a n d  speak English). 

Call PUllrxian 5-3733 

Nice South Shore home  needs cap­
able WOMAN for cooking. Assist 
with care of 5 children. Stay. 
Top salary. 

BAyport 1-2577 

CHILD CARE — 1 year old child, 
living-in. General housework 
Middleaged preferred. Modern 
home. O w n  room. References 
necessary. English spoken. Top 
Salary. 

ESsex 5-1346 

WANTED TO RENT 

ARCHITECT, w i f e  a n d  3 grown  
children, desire 6-7 room unfur­
nished apartment. South or 
North side. Moderate rental. 

VIncennes 6-2451 

RESPONSIBLE Couple, child, des­
perately need 2 bedroom, 4 room 
unfurnished apartment. To $75. 
Good location N. or N.W. 

MAnsfield 6-5087 

BUSINESS OPPORTUNITY 

FOOD SHOP A N D DELICATES­
SEN — Doing $1,300 weekly.  
Money maker.  5 room apartment 
avai lable  w i t h  gas heat a n d  base­
ment. Call Portsmouth 7-9445. 
Ask for  Jack. Selling due to 
other interests. 

WILL LEASE — GROCERY CON­
CESSION to right party. Good 
live business. See  to appreciate. 

Call spr ing  7-6516 
after 7 p. m. 

|И|11И|1||«||||«||||»||||»И||И|||ГВ||||И1|ИИ|||М|||М|||Ш|||11 1>Т||1в1||1а1||1в1||1а1|||в1|||а1|||а||||а1|||«||||а1||1а1|Ив1|Л; 
ni banskega namestnika zamenil 
na saboru kak višji uradnik, 
vedno zagrebški škof. Ljudje so 
to trpeli toliko teže, ker je  vsak 
poznal nezanesljivi značaj grofa 
Adama in se nihče ni nadejal, da 
bo pod njegovim okriljem za­
cvetela v s a j  najmanjša sreča 
Kraljevini, v kateri sta si kot za­
kleta sovražnika stala nasproti 
krajiško vojaštvo in plemstvo. 
Toda ljudje so molčali. Adam je  
bil sorodnik bana Karla Baćana, 
po čigar volji je postal tudi po­
glavar sabora, škof Tausi pa ni 
§mel niti črhniti niti ni hotel zah­
tevati svoje običajne pravice, s a j  
so mu Bačani pomagali zasesti 
zagrebško škofijsko stolico. Kle-
feld je bil užaljen do dna srca, 
toda kot polkovnik banskih kra-
jišnikov ni hotel stopiti v odkriti 
boj proti banu, ki ni javno na­
sprotoval dvoru in njegovim na­
meram, čeprav je na skrivaj ro-
varil sam proti svojim odred­
bam. Tista peščica Hrvatov, ki 
je mislila drugače kakor ban in 
Klefeld ter je  nosila v srcu tajno 
zavest o pravicah in svobodi 
Kraljevine, pa ni hotela in ni mo­
gla stopiti na plan, dokler si ne 
pridobi več zanesljivih prista­
šev; takrat je bilo treba zelo paz­
ljivo izbirati, tako so bili zna­
čaji poedincev nestanovitni, to­
liko so se bali drug drugega. Ve­
liko pa je  bilo ljudi, ki od sa­
me ogorčenosti niso marali no­
bene stranke; živeli so po svojih 
dvorcih, daleč od saborov in 
skupščin, in v samoti obdelovali 
svoja polja. Bilo je to megleno 
životarjenje, ko je nastajal nov 
sistem, ki je  grozil strmoglaviti 
stare običaje in postave, bila je  
splošna anarhija in človek ni ve­
del, k je  stoji. Zato je prišlo na 
sabor le malo poslancev. In ker 
se glavna skupščina ni upala de­
lati k a j  resnega niti ni smela, se 
je ukvarjala samo z drobnarija­
mi, za katere sabor sploh ni bil 
potreben. Molče so poslušali sta­
novi kraljeve predpise, med nji­
mi ponovno strogi kraljičin 
ukaz, da je dvoboj prepovedan 
pod najstrožjo kaznijo in bodo 
vsi krivci neusmiljeno kaznova­
ni. Sabor je izdal en sam čuden 
in znamenit razglas, da se mora­
jo v Kraljevini Hrvaški in Sla­
voniji pokončati vsi vrabci; de­
želna vlada bo plačala za vsake­
ga ubitega vrabca krajcar. Po 
tem junaškem sklepu se je  kla­
vrni sabor, za katerega ljudje 
pravzaprav še vedeli niso, razšel 
na posvet. Toda spomin nanj je  
kmalu dvignil strašanski hrušč 
in trušč in Zagrebčani so malone 
govorili samo o 'vrabičjem sa­
boru.' 

Nekega ponedeljka, ko je bil 
na Markovem trgu običajni se­
jem, je  stala velika gruča me­
ščanov na oglu in zijala v veliki. 

Chicago, Ш. 

z debelimi črkami tiskan letak, 
ki je bil nalepljen na zid. 

"Kakšna odredba je spet to?" 
je rekel plečati čevljar Tomašić 
in si s placem pomencal rdeč nos. 
"Kaj  spet hoče slavni magistrat 
od nas?" 

"Samo da niso kaki novi dav­
ki," je  modro pripomnil pritlika­
vi strugar Kukac. 

"Bog varuj, mojster Toma-
šić," se je oglasil suknar Gašpa-
rić. "Že tako smo v vražji stis­
kalnici in če je komu ostal v žepu 
kak tolarček iz boljših časov, 
nam bodo še tistega iztisnili." 

"He, he," se je  zavrtel medli-
kasti krojač Zebović. "Dragi 
možje, dragi možje! Važne reči, 
velevažne reči. Moj mali prst 
mi pravi . . . ah, k a j  vi veste . . 
ko sem onikrat odnesel sodniku 
Babočaju nove hlače, hm, sem 
govoril s kuharico . . . Eh, k a j  
veste vi ?" 

"In ti?" se je mirnodušno 
obrnil Tomašić. "Moj dragi koz-
lobradec, ven in ven se šopiriš 
med sosedi s svojimi modri jami, 
kakor da ti pamet na vatle ra­
ste. Ampak tvoj mali prst, mis­
lim, ni nič manjši osel kakor nje­
gov gospodar. Če si umnejši od 
nas, beri, kar je tule natiskano." 

Krojaču je pognalo vso kri v 
glavo; ošinil je čevljarja z raz­
kačenim pogledom in pripomnil; 

"Moj dragi sosed grobijan, 
mar meniš, da pride modrost od 
branja in pisanja in da človek 
brez te šolske prismodarije ne 
more imeti svoje soli v glavi! 
Branje in pisanje je samo zate­
gadelj na svetu, da si šolniki slu­
žijo kruh. Jaz pa s tole svojo ro­
ko merim gospodi hlače; no, kdo 
od vas zahaja v tako odlično 
družbo? Jaz vem, k a j  piše na 
tem papirju, čeprav ne znam 
brati." 

"Koklja n a j  te brene, blebe-
tač! Zlodeja veš!"  se je razjezil 
suknar. "Da bi le našli koga, ki 
bi nam znal raztolmačiti te lita-
nije. Ha! Evo mojstra Juratovi-
ća. Ta zna brati. Juratović, Ju-
ratović!" 

"Kaj  želite, špostovani gos­
podje mojstri?" je vprašal mla­
di ključavničar in stopil med me­
ščane. 

"Preberite nam, kar je tule 
tiskano," je zaprosil strugar. 

"Radevolje." 
Juratović se je obrnil k zidu, 

dvignil glavo in začel brati; 
'Prepokorna in preponižna 

prošnja vseh ubogih in nesreč­
nih vrabičev hrvaškega kralje­
stva Njeni kraljevski svetlosti!' 

"Zlodeja? Vrabci?" se je za­
čudil strugar. 

Juratovič je nadaljeval: 
'Dasiravno je modrost velike 

gospode visoka kot stolp svete­
ga Kralja, je vendar včasih tako 
globoka, da bi šla pod ostroge 
svetega Krištofa in vrabič bi ji 
marsikrat rekel; 'Bog ti d a j  
zdravo pamet." 

"Kakšen zlomek je  za to?" 
je krojač dvignil nos. 

"Hm! Kar nič neumno ne pi­
še," se je nasmehnil čevljar. "Le 
nadaljujte, boter Juratovič!" 

Juratovič je bral dalje: 
"Umna glava, če nima bolj pa­

metnega posla, gre perje smu-
kat ali prste obračat, toda mi, 
prepokorni podložniki vrabiči, 
z žalostnimi očmi opazujemo, da 
tudi na visoki jablani buče rasto. 
Modrosti udari včasih v glavo 
bedarija—z dovoljenjem pove­
dano—in strela kdaj  udari tudi 
v koprivo. Strela je udarila v 
nas. Mi smo drobne, majhne, ku-
štrave živalce, na svetu brez pra­
ve strehe in nimamo ničesar na 
sebi razen svoje sive uniforme. 
Nimamo glasovitih grl kakor 
krokarji, kavke, papige in kakor 
se imenujejo vsa ta operjena 
ljudstva; toda strahotno zlo nas 
sili, da začivkamo iz globine svo­
jega smetišča in protestiramo s 
to svojo preponižno instanco 
proti krvoločni sili, ki preti iz­
trebiti do korenin ves vrabčji 
rod. Ko so namreč gospodje ve­
likaši in stanovi imeli onokrat 
svoj sabor v Zagrebu, so proda­
jali neznanski dolgčas in se ni­
kakor niso mogli domisliti, k a j  bi 
utegnili storiti koristnega za na­
šo Kraljevino. Kričali so veliko 
o nasilju in razbojništvu, kako ta 
in oni ropa tujo lastnino; ker pa 
nihče od gospode ni hotel biti 
kriv, so se domenili, da so krivi 
vrabci, in zato jih je treba po 
končati z orožjem. Bolj grozne­
ga dejanja ni bilo, odkar stoji 
svet. Naše vrabičje srce je brid­
ko zadrhtelo, naše sivo perje se 
je strašansko naježilo na naši 
vrabičji skupščini za župnikovo 
pristavo. V en glas smo zaciv-
kali, da se tako zlahka ne damo 
oskubsti in poklati. Nekateri so 
v svoji vrabičji pameti globoko 
premišljevali razna pota in nači­
ne, kako bi rešili svoje nesrečno 
vrabičje ljudstvo; svetovali so, 
da bi dali zadevo sodišču; toda 
jojme—mi ubožci nimamo cven-
ka za podkupnino. Spet drugi so 
čivkali o maščevanju—gospodi 
naj  bi pozobali vso pšenico pa 
pustili živeti kukce in gosenico. 
Ampak vrabičje srce ne pozna 
maščevanja in preveč smo po­
nosni, da bi pozabili, zakaj nas 
je dobri Bog ustvaril. Mi nočemo 
živeti na svetu brez poštenega 
dela, kakor mnogo ljudi, ki jih 
tu nočemo omeniti. Tudi nismo 
puntarji, spoštujemo postave 
Zato vlagamo tole svojo prepo­
nižno instancijo, v kateri smo z 
živim glasom svojih kljunov 
opisali vse tegobe ubogega vra­
bič jega srca. Imamo vso pravico 
živeti in jesti v te j  deželi, ta pra­
vica pa je stara in trdna. 

Prvič; V svetem pismu bere 
mo, da se je Odrešenik sveta pri­
merjal z vrabcem; torej ne more­
mo biti zadnji stvori v te j  deželi. 

Drugič: Hrvaška kraljevina je 
od pomnenja krščanska, zato se 
mora v n je j  spoštovati, kar Sve­
to pismo piše. 

Tretjič; Mi vrabci te Kralje­
vine smo sploh zelo skromni tič-
ki, ki hočemo samo nekaj zrn; 
mi gospodi ne jemljemo služb ne 
časti ne premoženja, ker k a j  ta­
kega vrabičje ljudstvo sploh ne 
pozna. 

REAL ESTATE 

EVERGREKN" P A R K  — 6 room 
br ick  Cape Cod; 3 bedrooms, 2 
t i le  baths, t i le  kitchen, gas heat, 
f u l l  basement; 2 car br ick  ga­
rage. Cement side drive. 

8753 S. Francisco 

LOMBARD — Lastnik ptrodaja hi­
šo s 5 ve l ik imi  sobami; v s e  mo­
derno, A l u m i n u m  siding, "knot­
ty" Pine zaprt porč. Garaža. Bli­
z u  šole, cerkve  i n  transportacije. 
Dobite dobre  pogoje. 

Lombard 779 W 

PRODAJA se posestvo v Beverly 
Shore, Ind., 50x125, v idealnem 
kra ju.  Nadal jni  2 loti v prijet­
n e m  k r a j u  v Malar, Wis., i n  14 
sobna hiM, s tremi stanovanji.  
Pokličite lastnika. 

HUnter 5-7091, 
Brookfield, 111. 

V BLAG SPOMIN 
ob prvi obletnici odkar je umrl naš ljubljeni, 

nepozabni soprog in oče 

ANTON DOUNAR 
Zatisnil je svoje mile oči 

dne 3. marca 1953 
Prešlo je v večnost leto dni, 
odkar si zatisnil trudne oči. 
Spomine svetle nam budiš 
in v naših srcih še živiš. 

Saj ne mine nikdar dan, 
da bi ne bili v molitvi tam, 
kjer počiva Tvoje truplo, 
kjer Tvoj  dom je grob hladan. 

Žalujoča soproga 
in otroci 

Cleveland, Ohio, dne 3. marca 1954. 

četrtič: Naše meso sploh ni 
spodobno za gosposke paštete. 
In mislimo, da je  vse skupaj sa­
mo maščevanje gospe grofice Te­
rezije Bačanke, ker smo po svo­
ji  nesrečni navadi čivkali po 
vseh strehah, da ima grofica 
vsak dan novega ljubimca. 

Petič: Vrabci smo najboljši 
težaki gospode, ker ubijamo vse 
črve, kukce, hrošče in gosenice; 
da rodi polje in drevesa, je samo 
zasluga naših krvavih žuljev. 

Šestič: Naš želodec je strašan­
sko majčken in silno se čudimo, 
da gospoda ne pogleda bliže 
krog sebe, kjer bi našla nič ko­
liko roparskih tičev, ki jim ni 
dovolj nekaj zrn, temveč zoblje­
jo v obrokih celo Kraljevino. Če 
se vse to upošteva, če se pomis­
li, da nihče ni dolžan pustiti se 
odreti, če se pomisli, da je v te j  
Kraljevini veliko bolj pametne­
ga dela, kakor pobijati vrabce, 
potem moramo soglasno prote­
stirati in reči gospodi samo tole: 
Če je naša vrabičja glava vredna 
samo krajcar, potem marsika­
tera človeška ni vredna niti 
krajcarja; zato preponižno pro­
simo, da se ta gosposka postava 
prekliče in da se nam, starim 
prebivalcem te Kraljevine, pu­
sti svobodno živeti." 

"To je bedarija! To je sramo­
ta in greh!" je za vpil krojač. 

"Aha," se je zasmejal krz-
nar, "bržčas zato, ker gospodi 
hlače šivaš. Saj  si sam rekel, da 
je ta razglas važna stvar." 

"E, ljudje božji," se je zasme­
jal tudi Tomašič in pomencal 
nos, "ali veste, kdo so ti vrabci?" 

"He," je  vzkipel strugar," res 
ni težko uganiti, tudi jaz sem se 
rodil v vrabičjem gnezdu, v kme 
tiški hiši." 

"Da, da, bistroumno piše! Pa­
metno piše! Kot na dlani, je-li, 
šivankar?" 

"Jaz, jaz vas bom tožil," je  
za vpil krojač, "da sramotite . 

"Molči, kozjebradec," se je za­
dri Juratovič, "sicer ti polomim 
rebra. Smo to mi pisali? Mar ta­
ko govori meščan? Pazi, da ti s 
ključavnico ne zaprem gobca 
Bedak!" 

(Dalje prihodnjimi 

AMERIŠKA IN EVROPSKA 
OZNAČBA MER 

Pri čevljih je  razlika v označ 
bi 32i/i> do 33 točk, ki jih je tre 
ba odšteti od evropske mere, 
bodisi pri moških ali pri ženskih 
čevljih. 

Na primer; če vam pišejo, da 
želijo čevlje št. 39, to je  ameri­
ška mera 6 in pol, št. 40 je 7, št. 
41 je 8, št. 42 je  9, št. 43 je  10, 
št. 44 je  11. 

Ženski čevlji so navadno 
manjši nego gornje mere. Tako 
bi na primer; št. 38 bila št. 6, 
št. 37 št. 5, št. 36 št. 4. 

Ženske obleke; št. 40 je ame­
riško 32, 42 je 34; 44 je  36; 46 je 
38; 48 je  40 itd., vedno za 8 
točk manjše od evropske mere. 

• 
Pri moških oblekah pa se za­

čenja v Evropi z št. 42, kar je  v 
Ameriki 33; 44 je 34; 46 je 36; 
48 je  38; 50 je 39; 52 je 41; 54 
je  43 in 56 je  45. (Se vrti med 10 
11 točk razlike.) 

•K 

Približna metrična dolžina po 
ameriški meri: 

1 centimeter — 0.3937 inča. 
1 meter — 3.2088 čevlja ali 
1.0936 jarda. 

1 kilometer—0.6214 "statute" 
milje oziroma dolžina milje, 
sprejeta potom zakonodaje. 

1 kilometer na vodni površini 
je  0.5369 "nautical" milje. 

•K 

Enako je  pri deklicah dru­
gačna evropska mera. Št. 38 je 
ameriško 12; 40 je  14; 42 je 16; 
44 je  18 in 46 je 20. 

Moške srajce; št. 35 je ameri­
ško 13 in pol; 36 je  14; 37 je 14 
in pol; 38 "'̂ 1 • 
40 je  
pol in 

Društveni koledar 
APRILA 

4. aprila, nedelja—Spomladan­
ski koncert zbora Zarja v 
Slov, nar. domu na St. Clair 
Ave. 

11. aprila, nedelja—Koncert 
Glasbene Matice v Slov. nar. 
domu, St. Clair Ave. 

25. aprila, nedelja—Koncert zbo­
ra Planina v Slov. nar. domu, 
Stanley Ave., Maple Heights, 
Ohio. 

MAJA 
2. maja, nedelja—Koncert zbora 

Triglav v Sachsenheim dvo­
rani; domača zabava sledi v 
Domu zapadnih Slovencev, 
6818 Denison Ave. 

9. maja, nedelja—Koncert pev­

skega zbora Adria v Ameriško 
jugoslovanskem centru na Re* 
cher Ave. 

30. maja, nedelja—25~letnica 
kluba Ljubljana v Ameriško 
jugoslovanskem Centru, Ri­
cher Ave. 

JUNIJA 
13. junija, nedelja—Piknik dru­

štva Mir št. 142 SNPJ na far­
mi SNPJ. 

27 junija, nedelja—Piknik dru­
štva Vipavski r a j  š t  3l2 
S.N.P.J. na farmi S.N.P.J. 

JULIJA 
4. julija, nedelja—Piknik Kluba 

društev in direktorija AJC na 
Kaliopovi farmi. 

11. julija, nedelja—Piknik dru­
štva Združeni bratje št. 26 
S.N.P.J. na farmi S.N.P.J. 

hodite udobno 

15% 
43 

, OV J C X*X ) o I JC J. "I 
je  15; 39 j e  15 in pol; 
,; 41 je 16; 42 je  16 in 
j e  17. 

Ч I 

DREW'S famous 7 last« 
T h e  DREW Arch Rest 
Snug-fitting narrow hack* 
Free fitting foreparts 
Glove-smooth Ank le  Fit 
Vita-pedic construction ^ 
Metatarsal cushion support 

Kako prijetno je iti  skozi celi 

dan na delu . . .  na vaših nogah 

. . .  in se še vseeno počutiti 

mlade. Imeli boste osvežujoč 

občutek ob noši vašega prvega 

para D R E W  čevljev. Izberite si 

izmed 7 bazičnih posebnosti 

D R E W  izdelka, k i  so izdelane 

za vašo nogo . . . posebno za 

VAS. 

IVIandel Shoe Store 
6125 ST. CLAIR A VENUE 
d v o j a  vrata od  North Amer ican  b a n k e  

M A R Y  A .  SVETEK 
P O G R E B N I  Z A V O D  

kot doma pogrebni zavod, k j e r  se počutite 

za kolikšno vsoto naročite pogreb 
ne  računam^rv^H ^ natančnostjo in  skrbjo. Ničesar 

h dodatno za rabo naših lično opremljenih 
g r % n i K Z 6 : ^ ^ ' "  nedavnim popolnoma 

Preskrbimo dostojen pogreb z vso poslugo 
od $165.00 in naprej 

478 East 152nd Street - KEnmore 1-3177 
Ambulančna posluga na  razpolago podnevi  i n  ponoči 

Z A V A R O V A L N I N O  
proti 

ognjii, tatvini, avtomobilskim 

nesrečam, itd. 
preskrbi 

Janko N. Rogelj 
19461 SO. LAKE SHORE BLVD. 

Pokličite: 

IVanhoe 1-9382 


